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KAPITOLA PRUNI

Agata nikdy nikam nechodila

bez svého zapisniku, vzdycky ho
méla v kapse. Nikdy totiz nevite,
kdy nékdo fekne néco zajimavého,
co je treba si poznamenat. Naopak
jeji dvojce, sestra Kristie, nikdy
nikam nesla bez néjaké své chytré
hracéicky. Nikdy totiz nevite,

kdy nékdo za¢ne povidat néco

nudného.



Praveé ted obé sestry touzily
po tom sahnout si do kapes. Obé
sedély v itulném obyvacim pokoji
s maminkou Klarou a jejich
postarsi sousedkou pani Trellisovou
a divaly se na citronovou babovku,
ze které se jim sbihaly sliny.

Podle Kristie vypadala babovka
uzasné. A ve spolecnosti sestry
a maminky se taky citila fajn. Ale
pani Trellisova byla tou nejnudné;jsi
osobou na svété. Kristie méla
nutkani vytahnout z kapsy svij
détsky gyroskop. Kradmo se
podivala na nasténné hodiny, které

visely nad bilou krbovou fimsou,
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a se zdésenim zjistila, Ze uplynulo
teprve dvacet minut, co pani
Trellisova dorazila na navstévu.

To nemuze byt pravda.
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Kristie se pak bude muset
na hodiny podivat a zjistit, zda
jdou spravné. Byla si jista, Ze
tentokrat je uz dokaze smontovat
zase spravné dohromady.

Agata mezitim sedéla
na osoupané pohovce vedle své
sestry a snazila se zaslechnout vse,
co si dospéli rikali. Doufala, Ze si
alespon néco zapamatuje, aby si to
mohla pozdéji zapsat. Snila o tom,
ze jednou bude spisovatelkou, ale
dialogy nebyly jeji silnou strankou.
Ani mluveni s lidmi. Jak podotkla
jeji sestra, obé dvé skutec¢nosti

jdou velmi dobte propojit.



,2Draha Agato!“ rozzarila se pani
Trellisova sedici ve vysokém kiesle
vedle krbu.

Agata nadskoéila. Pani
Trellisova byla naptl hlucha,
coZ znamenalo, Ze obc¢as mluvila
azZ moc nahlas. ,,Eh, ano, pani
Trellisova?“ odpovédéla.

»1y jsi tak milé dévce.
Ptripominas mi moje détstvi.
Tenkrat byly déti vidycky vidét,
nikoliv slyset.“

»<Ani nas byste nevidéla
a neslysela, kdybychom si
mohly jit hrat ven na zahradu,“

zamumlala si pro sebe Kristie.



,Co jsi rikala?“ zeptala se pani
Trellisova podezrivaveé.

»10 vite, véci se od té doby
zménily,“ rekla jejich maminka
hodné nahlas. , Ted mame
koneckonct dvacaté stoleti. Kdyby
si se mnou moje dcery nepovidaly,
uniklo by mi tolik zajimavych véci.
Napiiklad Kristie mi nedavno
ukazovala aplné uzasny trik se
svoji sadou pro mladé chemiky...“

L~Nepovidejte,“ rekla pani
Trellisova s odfrknutim. ,No,
jsem si jista, Ze neni na misté,
abych vam radila, jak mate

své dcery vychovavat, pani
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Parkerova, ale hrani

si s chemikaliemi .4/, /

neni pro mladou B s
damu tou nejlepsi zabavou.“

»,L0 ne,“ souhlasila jejich
maminka, které ale vibec nevadilo,
Ze jeji dcery maji konicky nevhodné
pro mladé damy. ,,Date si jesté
kousek babovky, pani Trellisova?
Kristie, bud tak laskava.”

Kristie vyskocila z pohovky
a nabidla pani Trellisové podnos
s babovkou. Sedovlasa dama si
s chladnou zdvorilosti kousek
vzala. Jeji nazory na dvojcata

byly jasné a neotresitelné: Kristie
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neméla rada, protoze

neustale chodila do
jeji zahrady, kdyz ji
tam zaletélo jeji difevéné hazeci
letadylko nebo aby ochutnala
spadla jablka z jejich ovocnych
stromli; Agatu méla rada, protoze
ta nic takového nedélala.

»,Vlastné bych vam meéla konecné
rict,” pokracovala pani Trellisova,
»proc jsem k vam vpadla bez
ohlaseni.”

Kristie se pripravila na néjakou
stiznost. Urcité si vsimla té zlomené
véetve u jabloné, pomyslela si vzapéti

zachmurené.
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Stara dama se ale pirekvapivé
obratila na jeji dvojce.

»Mam pro tebe tZasnou lahtdku,
Agato,” rekla ji a rozzarila se.

Pak se podivala ikosem na Kristie,
kdyby ta se nahodou chtéla zeptat,
proc¢ ji vynechala.

,Dékuji, pani Trellisova,” rekla
Agata a v duchu si fikala, co si pod
tou lahtidkou ma asi tak predstavit.

»,vzpominam si, Ze mi tvoje
maminka fikala, Ze chces byt
spisovatelkou. Moje draha
pritelkyné, ktera pravé dorazila
do mésta, poirada zitra odpoledne

¢ajovy dychanek a jednim z jejich
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hostt bude znamy spisovatel.
Prirozené mé napadlo, ze bys
tam mozna chtéla jit.“

L<Ach!“ Tak to znélo jako
opravdova zabava. Kéz by jen
nasla odvahu si s tim spisovatelem
popovidat.

,Uzasné!“ fekla jeji maminka.
»10 bude vzrusujici, Ze Agato?“

,Obavam se, Ze je to spise
moderni spisovatel, fekla omluvné
pani Trellisova. ,MoZna jsi o ném
jesté neslysela. Je ze Skotska. Bude
to primo invaze Skotl, protoze tam
bude i pan Fleming. Kazdopadné,

jmenuje se sir Conan Doyle.“
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Agata se malem udavila
kouskem babovky. Sir Arthur
Conan Doyle? Autor knih
o Sherlocku Holmesovi? Dostala
pozvani setkat se s mistrem zahad?
Nevérila svym vlastnim usim.

~Javim,“ rekla pani Trellisova,
ktera si jeji Sok vylozila jako
zdéseni. ,Neni to klasicky autor
jako Austenova nebo sestry
Brontéovy, ale bohuzel vsichni
dobfi spisovatelé uz jsou davno
mrtvi. Pochopim, kdyz se ti tam
se mnou nebude chtit.”

»10 ne,“ vydechla Agata. ,Moc

rada pujdu, prosim.“

15



~Skvéle vychovana mlada
dama,” rekla obdivné a souhlasné
pani Trellisova.

KdyzZ pak obé zeny pokracovaly
v konverzaci, Kristie se usmala
na svou sestru a zaseptala:
»,Ly mas ale Stésti! Setkas se
se svym hrdinou!“

,1obé nevadi, ze neptjdes?”

»otravit dalsi odpoledne s pani
Trellisovou? Ne, dékuji. Ale ty si
to uzij.“

A Agata by si to pravdépodobné
uzila, kdyby neudélala tu
strasnou, katastrofalni chybu

a nesnédla nespravny sendvic.
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KAPITOLA DRUHA

Druhého dne odpoledne
dorazily Agata s pani Trellisovou
k ptivabnému domku na okraji jejich
rodného méstecka Torquay. Byla to
bila budova s velmi symetrickym
prucelim a se zahradou zarostlou
bujné kvetoucimi kefti.

L2Dupontovi si to tu pronajimaji na
1éto,“ fekla pani Trellisova, zatimco

se prohrabovala v ohromné kabelce.
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Oni jsou Francouzi?
pomyslela si prekvapena
Agata. Vibec netusila, zZe pani
Trellisova zna nékoho, kdo se

narodil mimo jejich mésto, natoz

mimo Anglii.




Pani Trellisova konec¢né nasla
svlj obrovsky latkovy kapesnik

a utrela neviditelnou Spinu

z Agatiny tvare.
»lak pojdme, draha!“ rekla. ,,Ted

vypadas jako naprosty drahousek.
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Pochybuji, Ze by tvoje sestra
mohla nékdy vypadat tak upravené
jako ty.“

Agata si pomyslela, Ze jeji
dvojce, které s oblibou Splhalo
po stromech, by to stézi povazovalo
za urazku. Pro Kristie bylo
elegantni obleéeni prekazkou pri
uzivani si novych dobrodruzstvi.

Pani Trellisova v§i silou stiskla
leskly mosazny zvonek.

Agata uslySela zvuény trylek
zevnitt domu a hned po ném
blizici se kroky.

Pani Trellisova se zamracila.

»,No tohle, myslim, Ze maji rozbity
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zvonek! Nic jsem neslySela,
ty ano?“

Agata otevrela usta, aby ji
opravila, pravé ve chvili, kdy
se kroky za dvermi zastavily.
Ani ona, ani obyvatelka domu
nestihly zarazit pani Trellisovou,
ktera uchopila klepatko a se vsi
rozhodnosti s nim zabouchala.

Nastala kratka pauza a pak
se dvere oteviely.

L2<Pani Dupontova!“ vykiikla
pani Trellisova. ,,.Skvélé, ze vas
zase vidim! Vite, myslim, Zze mate
rozbity zvonek u dveii. Nékdo by

se na néj mél podivat.”
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Vazeni Ctenafi, prave jste docetli ukazku z knihy Agata, Kristie a jejich detektivni
kancelar.
Pokud se Vam ukazka libila, na nasem webu si miiZete zakoupit celou knihu.



